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-

Prije uporabe pazljivo procitati pravila za uporabu i ograni¢enja garancije.

Aparat mora biti ukljucen u struju putem uti¢nice koja sadrzi uzemljenje. Aparat je potrebno odrzavati estim pranjem resetke, ladice , rucke
grupe, spremnika vode, cijevi za paru i otvora za ulaz zraka i to kad je aparat ugasen.

VAZNO: ne uranjati aparat ili njegove dijelove u vodu ili ih prati u perilici posuda.

Vodu u spremniku potrebno je redovito mijenjati. Ne koristiti aparat bez vode u spremniku.

Preporuca se upotreba sredstva za odstranjivanje kamenaca svakih 2 mjeseca. Iskljucivo koristiti sredstvo koncipirano za aparate za kavu
Q’em uputama navedenim u odjeljku ODSTRANJIVANJE KAMENCA.

OPCA PRAVILA ZA UPORABU APARATA

~

/ TEHNICKI PODATCI

Materijal kucista: ¢elik

Izmjenjivac topline od nehrdajuci celik

Zapremina spremnika vode: 1,0 litara

Pumpa: 15 bara

Tezina aparat bez pakiranja: 7,3kg

Napon: 220-240V, 50/60Hz (EU);

Jakost: 1250 W (EU);

Veli¢ina:250mm x 270mm x 330mm(dubina x Sirina x visina)

Proizvodac zadrzava pravo izmjena i pobolj$anja na aparatu bez prethodnih upozorenja.

AN

DIJELOVI APARATA

Glavni svjetlosni prekidac

Glavni prekidac¢

Kontrolna svjetlosna lampica

Leziste rucke - grupa

Leziste kapsule

Spremnik nekontrolirane kapljevine (uklonjivo)
Pipa za paru /vrelu vodu

Plocica sa podatcima (ispod aparata)
Indikator temperature

Prekidac za odabir napitka

Prekidac za paru/vrelu vodu

Pokretna resetkasta polica za male Salice
Resetkasta polica za ocjedivanje

Drza¢ salica

Spremnik za vodu (uklonjivi)

AROFOZZIr"EQTIEUOW»

Mrezni kabel za napajanje
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VAZNE MJERE OPREZA

Pri upotrebi elektri¢nih aparata, uvijek treba imati u vidu glavne mjere opreza, ukljucujuci:

KORISTENJE ESPRESSO APARATA

e pazljivo procitajte pravila za uporabu

. Ovaj aparat je dizajniran za izradu espressa i filter kave te za vrelu vodu. budite pazljivi kod koristenja kako bi aparat zastitili od
nakupljanja kamenca zbog nepravilne uporabe stroja

. Aparat je namijenjen za uporabu u kucanstvu i sli¢nim prostorima kao §to su kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
okruzenjima, hotelima, motelima i drugim stambenim prostorima te mjestima gdje se nudi bed& breakfast (nocenje i dorucak)

e  Aparat je dizajniran da se koristi u kuéanstvu. Bilo kakva druga uporaba smatra se nepravilnom i samim tim i opasnom.

. Drzite aparat uklju¢enim samo dok ga koristite. Nakon koristenja iskljucite ga na glavnom prekidacu tako
da ga prebacite u poziciju ,,0° (slika 1) i izvucite mrezni kabel za napajanje iz struje.

e Nikad nemojte dirati vru¢e povrsine. Vruca voda/kava iz aparata moze izazvati opekline

. Djeca i osobe koje su fizicki i/ili mentalno hendikepirane ne smiju rukovati aparatom bez nadzora odgo-
vorne osobe.

. Pazite da se djeca ne igraju aparatom

e Aparat ne smiju koristiti djeca mlada od 8 godina a starija djeca smiju koristiti aparat iskljuéivo uz pri-
sutnost starijih osoba koje su procitale i razumjele uputstva za uporabu. Drzite aparata i kabel od aparata podalje od djece mlade
od 8 godina

e Aparat isklju¢ivo upotrebljavati u zatvorenim prostorijama, zasti¢en od vremenskih nepogoda, nikad ne ostavljate aparat izlozen
atmosferskim utjecajima (kisa, rosa, snijeg, sunce);

e  Za zastitu od pozara, strujnog udara ili osobnih ozljeda ne uranjajte kabel, utika¢ ili sam aparat u vodu ili neku drugu tekuéinu

. Nemojte smjestati aparat na elektri¢ne Stednjake ili pe¢nice

. Upotreba dodataka koji nisu preporuceni od strane proizvodaca mogu izazvati pozar, udar struje ili ozljede korisnika aparata

e Prije nego §to izvadite mrezni kabel za napajanje iz uti¢nice, aparat iskljucite na mreznom prekidac¢u tako da ga prebacite u pozi-
ciju,,0“(slika 1)

e Ne dirajte aparat ili mrezni kabel mokrim rukama

. Ne odvajate aparat od mreze povlaéenjem mreznog kabela.

. Ne podizite aparat i ne pomicite ga povlacenjem za mrezni kabel

e Ne ostavljati mrezni kabel za napajanje preko pulta ili stola kako djeca ne bi slu¢ajno povukla aparat

. U slucaju pozara , koristite uglji¢ni dioksid (CO2), nemojte koristiti vodu ili prah iz aparata

. Nikad ne zatvarajte otvore na dnu aparata

POSTAVLJANJE ESPRESSO APARATA
e Pazljivo procitati pravila za uporabu
. Nije pozeljno aparat drzati u prostoriji u slucaju:
o  -ako je temperatura ista ili niza od 0°C (voda moze zalediti i mogu nastati $tete na aparatu).
o  -natemperaturi vi$oj od 40°C
e provjerite da li mrezni napon odgovara nazna¢enom naponu na aparatu. Aparat prikljucite na uti¢nicu koja je uzemljena, najmanje
jakosti 6A 1230V (u Hrvatskoj).
Ako utika¢ ne odgovara uti¢nici, moze ga zamijeniti samo kvalificirano osoblje
Aparat pozicionirajte podalje od slavine i sudopera
Nakon raspakiravanja aparata provjerite da aparat nije oste¢en
Ne ostavljajte materijal kojim je bio upakiran aparat na dohvatu djece

3

CISCENJE APARATA

Prije ¢iSCenja aparata mrezni kabel za struju izvaditi iz utinice

Prije ¢is¢enja pustiti da se aparat ohladi

Uklonite spremnik vode tako da ga povucete lagano prema gore a zatim prema van

Kuciste aparata i dijelove obrisati najprije sa vlaznom krpom te nakon toga prebrisati suhom krpom. Ne preporucujemo Vam ko-
ristenje deterdzenta

. Aparat za kavu ne smijete nikad polijevati vodom te ga djelomi¢no ili cijelog uranjati u vodu

U SLUCAJU NEPRAVILNOSTI U RADU

e Nemojte koristiti aparat ukoliko su mrezni kabel ili utika¢ osteceni, ukoliko aparat nepravilno radi, te ako je ostec¢en na bilo koji
nacin. Nazovite servisnu sluzbu ili odnesite aparat u najblize prodajno mjesto.

. U slucaju oste¢enja mreznog kabela isti mora biti zamijenjen. Budu¢i da je za zamjenu mreznog kabela potreban specijalni alat
zamjenu moze izvrsiti iskljuc¢ivo ovlasteni servisni centar.

. U slucaju kvara ili nepravilnog rada aparata, ugasite ga i nemojte ga rastavljati. Obratite se ovlastenom distributeru ili serviseru.
Popravci se smiju izvrsiti samo od strane ovlastenog servisera sa originalnim rezervnim dijelovima. Ne pridrzavanje uputa za u-
porabu utjeCe na sigurnost aparata i proizvoda¢ ne snosi odgovornost za eventualnu stetu koja je nastala nepravilnom uporabom
aparata

NEPRAVILNO KORISTENJE APARATA
e  Proizvoda¢ ne odgovara za Stetu nastalu zbog nepostojanja uzemljenja
. Bilo kakvi popravci aparata od strane ne ovlastenih osoba ponistit ¢e jamstvo.

Aparat Korist iskljudivo sa iperespresso kapsulama
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f UPUTE ZA MREZNI KABEL \
a)  Aparat ima kratki mrezni kabel za napajanje kako bi se smanjio rizik od moguceg pada ili zapetljavanja preko duzeg mreznog ka-
bela.

b) Koristenje produznog kabela su dozvoljeni uz pazljivo koristenje

¢)  Ukoliko koristite produzni kabel:
1)  Oznaceni napon na produzenom mreznom kabelu treba biti barem jednako velik kao i napon aparata
2)  ako je aparat sa stalkom(nosaéem) na podu, produzni mrezni kabel bi trebao imati tri Zice i uzemljenje
3)  viSak produznog mreznog kabela ne pustite da visi preko pulta ili stola kako djeca ne bi slucajno povukla aparat

K ili neko pao preko njega

CISCENJE I ODRZAVANJE

Za dugogodisnje i zadovoljavajuce koristenje aparata preporu¢amo Vam redovito ¢is¢enje.
Redoviti svaki dan mijenjate vodu u spremniku vode. Preporucujemo da aparat i njegove dijelove ocistite jednom tjedno. Ne koristite agre-

sivna sredstva etilni alkohol, otapala, spuzve ili agresivne kemikalije. Ne susite aparat niti njegove dijelove u mikrovalnoj pe¢nici ili pecnici.
Za ¢iscenje aparata morate obaviti sljedece korake:

Iskljucite aparat na glavnom prekidacu Izvadite spremnik vode i operite ga
1 izvucite kabel iz struje pod teku¢om vodom

Podignite i izvadite resetkastu policu za Izvadite spremnik nekontrolirane kapljevine
za ocjedivanje i operite je i operite ga

I operite ga

Izvadite unutarnji dio kad ste razdvojili te dvije komponente operite ih
u toploj vodi

UKLANJANJE VODENOG KAMENCA

Pazljivo procitajte sljedece upute prije nego zapocnete proces uklanjanja kamenca. Proces traje oko 20 minuta. Ukoliko se postupci na
izvode prema nazna¢enom vremenu, aparat nece pokrenuti proces uklanjanja kamenca. U tom slu¢aju morate ponoviti cijeli postupak.
Stvaranje kamenca je uobicajeni nusprodukt koristenja aparata. Postupak uklanjanja kamenca skida kamenac iz unutrasnjosti aparata. Ako se
postupak zaustavi zbog nestanka struje morate ponoviti cijeli proces prije nogo $to ga po¢nete ponovo koristiti. Preporu¢amo Vam koristenje
sredstva ,,Asachimici®.

W

Proces moZete zaustaviti u svakom trenutku Koristeéi prekida¢ te ga ponovo pokrenuti Koriste¢i isti prekidaé¢

l

Kada Vam se upali zuta lampica, ugasite aparat i maknite rucku grupe
znac¢i da morate skinuti kamenac
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Izvadite spremnik vode i napunite ga
svjezom vodom do oznake MAX i
rastopite sredstvo za skidanje kamenca

S —

Upalite aparat, u roku od 15 sekundi
drzite prekidac P4 sekundi dok ne
Cujete zvucni signal

(=]

Kada je proces gotov ¢uje se zvucni signali
i plava lampica ¢e se upaliti (obavezno isprati)
4

Isperite spremnik vode i napunite
ga svjezom vodom
[P v—— .

Pritisnite prekidac P kako bi zapoCeo proces,

Cut ¢ete dugacki zvucni signal i plava kontrolna

lampica se pali-gasi
S —

Kada je proces gotov ¢uje se zvucni signal
duljine 3 sekunde

Aparat prelazi na normalni nacin rada,
lavo svjetlo je upaljeno

postavite praznu posudu zapremine 11
ispod ispusta, pipu za paru okrenite u posudu

Aparat uzima pripremljenu otopinu, kontrolno
svjetlo se ubrzano pali-gasi

) ©

postavite praznu posudu zapremine 11
ispod ispusta, pipu za paru okrenite u posudu
= \

Aparat je u procesu ispiranja, kontrolna
lampica se ubrzano pali-gasi

1 Litro
1 Liter

Nadopunite spremnik vode




Aparat za espresso X1 Anniversary _

GARANCIJA

Napomena:
Ukoliko ne provodite redovito proces uklanjanja kamenca mogu nastati Stete na aparatu koje ne pokriva garancija. Aparat ne smijete Cistiti

agresivnim sredstvima za ¢iS¢enje kao Sto su ocat, luzina, mravlja kiselina, sol i sli¢no jer Vam mogu oStetiti aparat.
Za skidanje kamenca koristite isklju¢ivo sredstva za uklanjanje kamenca koji su po zakonu i regulativama. Ne pijete otopinu koju dobijete
kad zavrsi proces skidanja kamenca. Aparat mozete normalno koristiti nakon zavrsetka postupka uklanjanja kamenca.

U garanciju ne spadaju:

o  oftecenja nastala zbog kamenca ili zbog ne redovitog ¢is¢enja kamenca

o  ofteéenja nastala zbog koristenja krivog napona od ono opisanog u ovim pravilima

o  oStecenja nastala zbog ne postovanja pravila iz ovog priruénika

o  oStecenja nastala vanjskim utjecajem
Troskove popravka ostecenja na aparatu koji su nastali vanjskim utjecajem i nisu popravljeni kod ovlastenog servisera, kupac snosi sam
Osim toga preporuc¢ujem o Vam:

o Ne perite aparat ili dijelove aparata u perilici suda

o Cistite redovito spremnike

Napomena:
Preporucujemo da radi lakSeg transporta u slu¢aju kvara, preporuca se, da se original pakiranje aparata zadrzi barem toliko dugo koliko traje
garancija. Stete nastale transportom zbog neadekvatnog pakiranja garancija ne pokriva.

UPOZORENJA

CRVENO (upaljeno) — aparat je upaljen

ZELENO (pali-gasi) — aparat je u stanju pripravnosti

CRVENO (pali-gasi) — aparat je u kvaru

ZUTO (pali-gasi) — skinuti vodeni kamenac

PLAVO (pali-gasi) — funkcija bluetooth je onemogucena (ako ima tu opciju)
PLAVO (pali-gasi) — aparat se zagrijava za pripremu kave

PLAVO - aparat je spreman za pripremiti kavu

BIJELO - iz aparata tece vrela voda

LJUBICASTO (pali-gasi) — aparat dize temperaturu za pripremanje pare
LJUBICASTO — aparat je spreman za pripremu pare

ZUTO (ubrzano pali-gasi) — aparat je u procesu skidanja vodenog kamenca

SVJETLO PLAVO (usporeno pali-gasi) — aparat je spreman zapoceti proces ispiranja
SVIJETLO PLAVO (ubrzano pali-gasi) — aparat je u procesu ispiranja

PROBLEMI I RJESENJA
PROBLEM UZROK RJESENJE
Aparat se ne moze upaliti Aparat nije ukljucen u struju Ukljudite aparat u struju, provjerite da li mrezni napon odgovara naznac¢enom
naponu

glavni prekida¢ stoji u poziciju,,0° Upalite aparat na glavninom prekidacu, prebaciti ga u poziciju ,,I*

Ako aparat ne priprema kavu Nema vode u spremniku napunite spremnik za vodu
Nema kapsule u_poklopcu Stavite jednu kapsulu na svoje mjesto
1z kapsule koja je postavljena ne tece Stavite ovu kapsulu na svoje mjesto, rucku stavite na mjesto i pripremite
espresso kavu

Prekidac nije pritisnut
Pritisnite ponovo prekidac za C“)ili G)

Spremnik nije ispravno postavljen Provjerite da je spremnik sa vodom ispravni postavljen
Kamenac se nakupio u aparatu Provedite postupak uklanjanja kamenca
Pumpa aparata ne radi Pokusajte pustiti vodu bez kapsule

Voda kapa iz spremnika Ne koristite ispravne kapsule Provjerite da li koristite Iperespresso kapsule za kué¢nu uporabu

. = - — ——— -
Pritiskom na prekidad ‘Jl’iz pipe za Aparat nije dostigao radnu temperaturu | Pric¢ekajte da se upali ljubicasta kontrolna lampica

paru ne izlazi para,

Para izlazi ali se mlijeko ne pretvara
u emulziju Pipa za paru je zaCepljena Ugasite aparat, pustite da se ohladi. Skinite nastavak pipe za paru i izvadite
to Sto je zacepilo pipu, sastavite ponovo pipu.

Pipa za paru je prljava ili zaCepljena Skinite nastavke i operite ih kako je opisano u uputstvima

glavni prekidac stoji u poziciju,l“a | Aparat je u statusu ustede energije G,)

aparat je ugasen Upalite aparat tako da pritisnete prekidac za Ui’ili

Kava kaplje u prvim sekundama Svako kapanja prvih sekundi pri postupku pripremanja espressa je normalno
pripremanja

Napomena: ukoliko imate kontinuirani problem kontaktirajte generalnog uvoznika ili ovlastenog servisera
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ZBRINJAVANJE PROIZVODA:

Odlaganje elektri¢ne i elektronicke opreme na kraju radnog vijeka za kucanstva u Europskoj uniji. Simbol WEEE koji nosi ovaj aparat znaci
da se ne smije odlagati zajedno s ostalim kuénim otpadom nego ga treba odloziti za to predvideno mjesto. Potrosa¢ ima priliku vratiti aparat
distributeru besplatno na osnovi da kupite novi proizvod. Za odlaganje aparata obratite se lokalnim komunalnim sluzbama. Potrosac je
odgovoran za odlaganje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme prema zakonu i nepostovanje istih moze biti predmet kazne i kaznenih sankcije.
Pravilno odlaganje proizvoda doprinijet ¢e zastiti okolisa, prirodnih resursa i ljudsko zdravlje.

" ce@.

Intertek

Stavlja na trZiste:

Nikas d.o.o.

Jusi¢i 69/d

51 213 Jurdani

Tel:051/704-800 fax:051/271-220
e-mail: nikas.opatija@nikas.hr

www.nikas.hr
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ /| EC DECLARATION OF CONFORMITY

DoC CE X home rev.0 2016
{year in which the CE mark bs affixed)

Il sottoscritto, rappresentante il sequente FABBRICANTE
The undersigned, representing the following manufacturer

Fabbricante {0 suo Rappresentante Autorizzato): . .
ﬁ;anu;amnr{arhis aulha‘:i’z)eo‘ Representative): '"ycaffe S'p'A‘
Indiri . .
AR Via Flavia 110 - 34147 - TRIESTE - Italy
dichiara qui di seguito che il prodotto
herewith declares that the product
|dentificazione }16! prodotto: MACCHINA CAFFE ESPRESSO modello "X1 Anniversary”
Froguct SR e ESPRESSO COFFEE MACHINE model X1 Anniversary”

risulta in conformita a quanto previsto dalla sequente direttiva comunitaria [comprese tutte le modifiche
applicabili)
is in conformity with the provisions of the following EC directivels) (including all applicable smendments)

Riferimento n° Titolo
Reference n*® Title

201 4[35/EU DIRETTIVA 2014/35/EU DEL PARLAMENTO EUROPED E DEL CONSIGLIO del 26 febbralo 2014 concernente il ravviclnamento delie
legisiazion| degli Stati membri relative al materiale elettrico destinato ad essere adoperato entro taiuni limiti di tenslone.

DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 february 2014 on the harmonisation of the laws of

Member States relating to electrical equipment designed for use within certain voltage limits

2014’30,&1 Direttiva 2014/30/EU concemente || riavvicinamento delle legisiazioni degll Stati membri relative alla compatibilita’ elettromagnetica
DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 february 2014 on the approximation of the laws of
the Member States relating to electromagnetic compatibility

2009[125[CE Direttiva 2008/125/CE relativa aii'istituzione di un quadro per I'elaborazione di specifiche per la progettazione ecocompatiblie dei
prodotti connessl all'energla.

DIRECTIVE 2009/125/€C establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

e che sono state applicate tutte le norme tecniche sottoindicate | and that the standards referenced here below:

Norme armonizzate Titolo [ Requisiti essenziali di
Harmonlzed standards Title . riferimento

, Essential requirements ref.
EN 60335-2-15(2016) Slcurezza degli apparecchi elettrici d'uso domestico e similare - Sicurezza. Parte 1: Norme i
used in conjunction with EN generall {
60335-1 {2012}+A2 Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements
{2014)+A11{2014) Sicurezza degli apparecchi elettrici d’uso domestico e similare - Parte 2: Norme particolari !

per apparecchi per il riscaldamento di liquidi { Arti "
Household and similar electrical appliances - Safety —- Part 2- 15: Particular requirements | rticolo 2 della direttiva
for appliances for heating liquids S ] | 2014/35(EU
EN 62233 (2008) | Metodi di misura per campi elettromagnetici degli apparecchi eiettrici di uso domestico e
similari con riferimento ali'esposizione umana
Measurement methads for electromagnetic fields of household appliances and similar
apparatus with regard to human exposure
EN 61000-3-2 (2014) | Compatiblilts elettromagnetica (EMC) i
Parte 3 Limitl - Sezione 2: Limiti per ie emission| di.corrente armonica (corrente in | ares
{ Ingresso deli'apparecchiatura <16° per fase) | :i'r:zlo ;;‘:;!:gl;t; i della
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3 Limits - Section 2 : Limits for harmonic l va
| current emission {equipment input current < 16A per phase)

ailia.e
gruppo illy

illycaffe s.p.a., via Flavia 110, 34147 Trieste (ltaly), te! +39 040 3830-111, fax +39 040 3890-490, http-//www.illy.com
capitale sociale € 50 000000,00 iv,, Societd ad unico socio, CF e Reg Imp.Trieste 00055180327, P.IVAJVAT CODE 1700055180327
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' /| EC DECLARATION OF CONFORMITY

DoC CE X home rev.0

fyear In which the CE mask Is affixed)

EN 61000-3-3 (2013} Compatibilita elettromagnetica (EMC) — Parte 3: Limiti — Sezione 3: Limitazione delle
fiuttuazioni di tensione e del fiicker in sistemi di alimentazione in bassa tensione per
apparecchiature con corrente nominale <= 16 A ¢ non soggette ad allacciamento su
condizione
Hectromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes,

| voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for equipment with |
| rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection

3

EN 55014-1 (2008} + A1 Compatibilitd elettromagnetica — Prescrizioni per gli elettrodomestici, gli utensili elettrici
(2009} + A2 (2011) e gli apparecchi similari — Parte 1: Emissione
Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, efectric tools and
similar apparatus -- Part 1: Emission
EN 55014-2 (2015) | Compatibilita elettromagnetica Requisiti di immunita per gli elettrodomestici, gli utensili
elettrici ¢ gli apparecchi similari — Parte 1: Immunitd — Norma di famiglia di prodotti
| Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and |

| similar apparatus — Part 2: Immunity - Product family standard

2016

Trieste, 15/sg¢ttembre 2016

(firma | signature)

No f fl’mzmnc della persona incaricata di firmare per conto del costruttore o suo rappresentante autorizzato

'and function of the signatory empowered to bind the manufacturer or his authonized representative

Massimo Lovise
Direttore Supply Chain
illycaffe S.p.A. .

[V = %
gruppo illy

illycaffé s.p.a., via Flavia 110, 34147 Trieste (ftaly), tel. +39 040 3830-111, fax +39 040 3890-480, http://www.lly.com
capitale sociale € 50 000 000,00 1 v, Societa ad unico socio. C.F e Reg Imp.Trieste 00055180327, P IVA/VAT CODE 1700055180327
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ZJAVA O SUKLADNOSTI/ DECLARATION OF CONFORMITY

DoC CE X home rev.0
Godina oznaEavanja proizvoda CE znakom /

2016.
(Year in which the CE mark Is affixed)

NiZe dolje potpisani, oviaiteni predstavnik prolzvodaéa / the undi igned, rep nting the following fi er

e r— e ———————
Proizvodat (iii njegov oviasteni predstavnik) Hiiycaffe S.p.A.
manufacturer {or his authorized representsative)
Adresa Via Flavia 110-34147 - Trieste - Italy
address

izjavijuje da je proizvod / herewith decl: that the prod
Naziv: Aparat za espresso kavu, model X1 Anniversary*

Product identification:

Espresso coffee machine model X1 Anniversary*”

Sukladan sijedeéim EU dir (ukljuéujuél sve izmj i dopune) / Is In conformity with the provision of the following EC directive(s) (Including all applicable

amendments):

Direktiva Naziv

Reference title — -

2014/35/EU Direktiva 2014/35/EU Europskog parlamenta | Vijeca od 26. veijate 2014. o
uskiadivanju zakonodavstava drzava &ianica po pitanju elektriéne opreme
namijenjene za uporabu unutar odredenih naponskih granica
DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 28 February 2014. on the harmonisation of laws of Member States
relating to electrical equipment designed for use within certain voltage limits.

2014/30/EU Direktiva 2014/30W/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. veljate 2014. o
uskiadivanju zakonodavstava drZava élanica po pitanju na eiaktromagnstske
kompatibiinosti
DIRECTIVE 2004/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL of
28 February 2014. on the approximation of the laws of the Member Ststes
relating to electromagnetic compatibility

2009/125/CE Direktiva 2009/125/EU o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoiosko

projektiranje proizvoda koji koriste energiju.
Directive 2009/125/EC establishing & framework for the setting of ecodesign

ukements for en related products.
. te-da su postovan! nite dolje naveden! standardi:And that the standards referenced here below:
.‘Uskladene norme Naziv Bitni zahtjevi
Harmonizes standards title

B EN 80335-2-15 (2018) used in conjunction with EN
60335-1 (2012)+A2(2014+A11(2014)
24

3 -

-
-

Sigurnost kuéanskih i sii&nih eiektroni&kih
uredaja - Sigurnost — 1. Dio: Opél zahtjevi
household and similar electronic applii ~ safety
— part 1: general requirements

Sigurnost kuéanskih i siiénih eiektriénih uredaja
- Sigurnost - 2. Dio: Posebne norme za aparate
koji griju tekuéine
hi hold and similar electrical appli

— part 2-2015: particular requirements for
appllance for heating liquids

— safety

essentlal requirements ref.
prema Clanku 2. direktive 2014/38/E0
According to Article 2. Directive 2014/35/EU

EN 62233 (2008)

Metode mjerenja svih elektromagnetskih polja
kuéanskih i sii&nih aparata s obzirom na

izloZenost ijudi

Measurement methods for electromagnetic felds of

household appllance and similar apparatus with
ard to human exposure

EN 81000-3-2 (2014)

Elektromagnetska kompatibiinost (EMC) — 3. Dio
Granice - Sekcija 2: Granice za h ni¢ke Ji

prema Clanku 7 direktive 2014/30/EU
According to Article 7. directive 2014/35/EU

emisije (za ulazne struje uredaja <18 A po fazi)
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits —
Limits for harmonic current emissions (equipment input
current s 16 A per phase)

EN 81000-3-3 (2013)

Elektromagnetska kompatibiincst (EMC) — 3. Dio -
Granice ~ Sekcija 3: OgraniGenje koiebanja napona i
treperenja u niskonaponskim sustavima napajanja za
opremu s naziviiom strujom <=16 A i koja nije
predmet uvjstovanog prikljuéka

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-3: Limits —
Limitation of voltage chang fage fiL jons and
flicker In public low-voltage supply systems, for equipment
with rated current <= 16 A per phase and not subject to
conditionsl connection

EN 55014-1 (2008) + A1 (2009) + A2 (2011)

Elektromagnetska kompatibiinost - Zahtjevi za
kucanske aparate, eiektriéne alate i siiéne uredaje —
1. dio: Emisija

Electromagnet patibliity — requlr

h hold appli lectric tools and simil
apparatus — part 1: emission

for

EN 55014-2 (2015)

Elektromagnetskas kompatiblinost — Zahtjevi za
kuéanske aparate, elektriéne aiate i siiéne uredaje -
2 dio: Otpornost - Norma porodice proizvoda

Trst 15.09.2016.
Mjesto | datum / place and data

ime, prezime, funkcija oviagtene osobe koja moze potpisati u ime proizvodaéa iil

d io bind the manufacturer or his

Electromagnetic patibility - requl ts for

household appliance, electric tools and simil

apparatus — part 2: inmunity — product family

standard
Potpls / signature
njegovog zakonskog zastupnika:
Name, surname, function of si
authorized representative:
Massimo Lovise
Direttore Supply Chaln

liycaffé S.p.A

Y emp




TRIBUNALE DI TRIESTE
(art. S R.D. 9 ottobre 1922 n. 1366)

QA4 wise

VERBALE DI ASSEVERAZIONE

Addi 20.10.2017 nel Tribunale di cui sopra, avanti al sottoscritto cancelliere ¢ comparsa
personalmente TAMARA PRODANOVIC

nata a SARAJEVO il 20.05.1976

e residente a TRIESTE

in via ROMAGNA n° 9

la quale richiede di prestare giuramento per asseverazione dell’elaborato che precede.

1 richiedente, ammonito ai sensi di legge presta giuramento ripetendo la formula che segue:”Giuro
di aver svolto le operazioni affidatemi, bene e fedelmente col solo scopo di far conoscere la verita

all’ Autqrita Giudiziaria”.

Il nichiedente

Toweord Py




Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Stato: ITALIA

I presente atto pubblico
2. estato firmatoda Marco Cogato

3. operante in qualitadi  Funzionario

4. & munito del sigillo/bollodi  Tribunale di Trieste

Attestato
ESTE 6.1l 20 sottobre 2017

G _PRECORATORE DELLA REPUBBLICA’
¢ :ﬁ.\’z rzme NF

egfrico FREZZA




